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ACTEURS DE LA PIECE.

Sr,L]iS*Pfrfles font de Ia Dlle. Fayar: & du L E SETGNEUR, Le Sr. Le Jeune.
1B BALILLI, Le Sr. Rochard.

La plipart des Arriettes font du Sr, Blaife: LUBIN, ; L §r: CatloREL 55
La Dlle. Favart.

Le choix desgAirs & Parrangement des ANNETTE,

Divertiffemens font du Sr. Francoeur , Sur~ | 4UN DOMEST IQUE

Intendant de la Mufique du R o1 en S¢- du Chéteau,
il e v i R ;

Le Sr. Desbrofless

B

AUTRES DOMESTIQUES.

Les Baﬂéfs ~’f&i)nt de la Compofition des

Sts. Layval,Pere & Fils , Maitres des Ballets
du Roi,




PERSONNAGES DANSANTS.
BERGERS. BERGERES.

Les SiEurs. 3 Lrs DEMOISELLES.

Veftris. - Veftris. : , S i
Hyacinte. ' Dumiray. ' A N N E E FE E
Le Lievre. " Rey. ;

Datberval. Clairval. ET LUBIN

Dabisis . Saron. ; CR R r PR R PR R PR D
\ ' Rl Le Théitre repréfente une Campagne ; on voit un
PASTRES. PASTOURELLES. Bois dun c6té & de lautre un Cétean. Sur le
‘ ; devant du Théarre il y aune Cabane de verdure

a moitié faite. S

Les SiEURs. Lrs DEMOISELLES.

Tty Allard. P ot : i

SCENE PREMIERE
t LE BALLIE, LE SEIGNEUR.
Groflet. Peflin. ‘ On entend un bruit de Cor de Chaffe.

ARIETTE DIALOGUZEE.
: L E SEIGNE‘UR.

{Arviis
LEE “BoASET ST,
Monfeigneur , Monfeigneur,
LE SEIGNEUR.

Navez-vous pas vii mon Piqueur ?
: ‘ aone. - Avez-vous vil le cerf? Mes chiens ont pris le change
La Scene cﬁ a la campag »; A

Beit La Fond.




» ANNETTE ET LUBIN, - S COMEDIE,
: LE BAILLL ENSEMBLE;

Ah ! Monfeigneur , c’eft une chofe étranges Tz Sereirun. C Jentends le Cot
11 faut le décreter & le mettre en prifon. CeBriiren %
LE SEIGNEUR
. Un cerf ? Perdez-vous la raifon?
LE BAILLL
Cleft un £ape. .o
LE SEIGNEUR.
Jentends vers le bois . ee?
LE BAILLLI

Vous tes Seigneur du village,,
Vous devez maintenir les loix. Quoi ! s’aimer fans permiffion ¢

LE SEIGNETUR. LE SEIGNEUR.
Finiflez votre verbiage. | En faue-il pout s’aimer @
_ 1L.E; B A LIET 1 g e o
Lb..ll. i i i
et b B g E TGN ETUR, i Mais , Annetce eft £ bells ¢
Lecerf?... ' LE SEIGNETUR,

LE BAILLL ) Oui-da ! je ne la connois pass

Annette? oo ‘ ;
L'E SEIGNETUR. { LE BAILLTI

Mon Piqueut. ..

LE BAILLL | B oy
Monfeigneur , Monfeigneur. E-ﬁziézngzi:,%?:_ - ? ?
LE SEIGNEUR. | St B B A

Finiffez votre verbiage, :
De ce cbté jentends le Cor. £ %: ;7?’“___?;4 'fo? it RENEL %:
LF BATLIE B Lo pR o =t

Monfeigneut , demeurez €ncore : : 3
& £ une ie mage du printems; C’eft lauro=s

A ij

=

Reftez encor.

LE'BATLLIL

Oui, Monfeigneur , affaire eft criminelles

Annette eft fille & Lubin gargon ;

Ils s’aiment tous les deux.
LE SEIGNEUR.
La chofe eft naturelle;
LE B LT LT

- - e . 2
e R T Y

-

Ah! Monfeigneur, qu'elle a &5’ppa‘s e

ANdette ,a  lidge  de quinze ans, Eft




K ANNETTE ET LUBIN, |

%‘ 2 qﬁfﬂiim ﬂl; 2

—

d’un beau ma- tin, QLII ne veut nlaitre

A e e it S s e
Ei": ,_?fz::%:f:j%ﬁéi_ Sy

Et nc pa- roi-tre Que pour Lus

Son teint bruni par Je foleil ,
Fft plus piqu nt , eft plus vermeil.
Dents de perles, fourire fin,
Bouche de rofe,
Qui n’elt éclofe
Que pour Lubin,

Ses yeux qui favent tout charmer ;
Semblent nous dire de ’aimer ;
Mais un Amant voudroit envain

Se faire entendre,

Elle n’eft tendre

Que pour Lubin.

LE SEIGNETUR.
-uel eft donc ce Lubin pour éwre fi chéri?

I ESB AL LT,

eft un drdle vraiment bien taillé , bien nourri,

COMED.IE,

;5;5%5 ?‘}F \ dl

LU- bm elt une H- gure-

_X‘, M o S

e

STy, ST BT, v). At

Qui met tour le monde en train, Qui met

4’.___ ‘:.]_ e - AS

= R o
Bt

tout lc monde en  train. Sa gal-

).

G—

)
T

s e

51
E' a0 i T 5 - = _//,
50 e t =t '2# %" e L*_I_.

I

té mive & pure Annonce un ceeur fans chae

SEmEEEaEes

grin, Annonce un cceur fans cha-grin.
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Ceft Pinftin& de la na= wre Clefltle re-
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ANNETTE ET LUBIN,

6
i=sssseint %ﬁﬁ R

— T e 3~ 3,

SRR __i fﬁi

CE‘. nelt que dans la re. traite Qu’on jou=
wre, Ceft le r1i- - re du plai= e s

[} = st

e et Ss el sEl e
| e

4 : b i 3
% e R it des vrais plai-firs ; Sans ré- grets &

Il ne s’in-qui- et= te De .rien,

¥—-4r

CECEEIEEEEE | HEEERRE

& fans de=firs, L'ame cltlibre & fa- ¢is- fai-

de rien, Et lecceur d’An-net-te  Eft toug

Qr Dy
= ) 2 oo |

j‘ T
"“_T"’" 50
fon b;en, Et le cceur d’An-net-te Eft o
AR e % — ——4 D+ !-—-;
ST TN L 5 - = b 4 - 2l
SR 72 39 : K08 e it ~

Trouve en foi tout fon bone heur,

te:Heureux. heu- reux  dont le

tout fon bien. Lubin, &c,,
La vertu douce & tranquille
On ne les voit jamais dans le village , , - Fuit le fafte & la grandeur :

Ceft tous les jours féte pour eux. ‘- L'innocence & la candeur ;

Hls vivent pour eux feuls. N’habitent que cet afyle.

LE SEIGNEUR. Heureux ¢ heureux dont le coeur
Trouve en foi tout fon bonheur.

Aiy

Is en font plus heureux.

Le¢ grand Monde déplatt au fage.




8 ANNETTE ET LUBIN,

LE BAILLT
Excufez-vous Lubin ?
LE SEIGNETUR.
Non, ce feroit dommage
Qu’ Annette filt le prix d®un amour villageois.
LE BAILLI
Voild Lubin qui fort du bois ,
Parlez-lui.
LE SEIGNEUR.
Je ne puis m’arréter davantage ;
Conduifez-moj par ce fentier ,
Vous reviendrez aprés les épier.

fErm——— : e ———
S CTE.N E T T

LUBIN, arrive,, poreant fur fa téte un faifcean
de feuillage.

ARr1ETTE: La Jardiniere Italienne. *

l O u r mon Annette
Formons une maifonnette ;
Pour mon Annette

La peine ne coite rien,
Non,non, rien, rien,

Annette m’en payera bien
Fortbien, fort bien.

-
* Pendant cette Ariette , Lubin tgille des branches darbres
& arrange la cabane.

COMEDIE,

Je ne veux pour falaire
Que lui plaire ,
Tout le refte ne m’eft rien 3
Non , rien,

Ces rameaux épais ;
Serrés de prés

Nous donneront du frais.
Cet afyle heureux
Fait pour nous deux ;

Suffit 4 tous nos veeux.
Ici tous les deux
Nous ferons heureux.
Avec Annette,

En ces lieux je me plaiss
Ma maifonnette

Eft un petic palais :
Avec Annette

Jy trouverai toujours

Les jours trop courts.

Pour elle que je prenne
Quelque peine,

Je m’entrouve toujouts bier. ,

Trés-bien :

'Avangc.ms Pouvrage 3
Bon, courage,

Ne négligeons rien ,

L’on m’en payera bien,

Etendons pour tapis cette natte de jone ;

N’oublions pas les moindres chofes,
Sur ce petit banc de gazon,




wo WNNETTE ET LUBIN;

Annette , il faut que tu repofes.
Un fi joli réduit feroit digne d’un Roi ;
Mais il ¥ faut étre avec toi.
ARIETTE.
Ma chere Annette
. Narrive pas: [ bis, }
Tout m’inquiéte ,
Hite tes pas;
Viens dans mes bras ,
Viens dans mes bras
de tems s’avance ,
Je fuis en tranfe ,
Je fuis en tranfe,
Le tems s’avance s
Hite-toi ,
Je t'attendss
Je lavoi,
Je Pentends.
Non , non, non , je Penvifage ;
Quoique abfente ;
J’ai fon image
Toujours préfente =
Ah ! que ’attente
Me fait fouffrir !
Pour me diftraire , achevons mon ouviage,
Tu tardes trop , je n’ai plus de courage.
Ab lah!ah! que Pattente
M’impatiente ,
Me tourmente ?
Annette abfente
Me faic mourir ,,

COMEDIE,

Me fait mouri,
Me fait mourir
Me fait mourir §
Arrétons. ..
Ecoutons . . .
©Oui , jentends. . . accoutit ..
Cleft le bruit du Zéphir, ;
Des rameaux ,
Des ruifleaux.
Ma chere Annette
Narrive pas : [ 3 fois. ]
T out m’inquiette’,
Tout m’inquiette :
Hélas v
Tout m’inquiette ¢
L’heure s'avance,
Je fuis en tranfe ,
Je fuis en tranfe ,
L’heure s’avance ¢
‘Ah!ah !ah!ah!Lubin,
Quel chagtin !

Ecoutons : c’eft en vain,
Ah! ah! que l’attente

M’impatiente !
Ah ! que Pattente
Me fait fouffrir !
De ce c8teau, regardons dans la plaines
Je ne vois rien, tout redouble ma peine.
Ma chere Annette ,
Toi fi jeunette ,
Tu vas feulette !

81, par malheur on ¢agtend , on te guette | “




‘ ’ COMEDIE.
ANNETTE ET LUBIN, : ANNETTE chante.)

; P SR
Ah ! ma chere Annette, -@-t 4‘—-— _4“ -—¥ ""4"’"'1_’,"
Ah'! que Iattente g ¥

¥ T v
SR :
atiente : y :
zl - a 7 Sur fon gam elle pro= jette, Da-voir
t me tourmente ! : ;

R L ;
Ah! que attente %—E"i%—— ’—i TN T n e —
Me fait fouffrir ! ——q
Aumnette abfente
Me fait mourir , \ X ;
VL s e L U B I N, continuant de travailler , récite.

u- ne vache ou dr*ux.

Allons , allons, Lubin, dépéche.
Mais il n’eft pas i tard que je le penfe,

: )i L M e =08
. — -t =% ] K )
Je mefure le tems 2 mon impatience , H_9=¢ m_i__%_" >3 ﬁ %_0 j— A
; Sy P e = | B R (S A S
Plus qu’a la hauteur du foleil ; , _— -'4-_ -4 :
Sans doute Annette éprouve un {entiment pareil, : . U-ne vigne el-le ga- chette, A- vec
L 2 . Y b =9 —=4 — "E' :—:;I

3 b & 2. i | i
SCENE IIL #

le produir du  lair,

ANNETTE, LUBIN. - LUBT N recule.
] Puifons un peu de cette eau fraiche.
A NN E T T E, dans Penfoncement du Thédr. . Ly 8

g e S
FEEECEREE | = B

N b . ot . et

5 [ Enfuite  u- ne maifon- nette, Un pro=
LA pe- ti- te Guille- mette , Au mar- ‘

e . -

@f‘::ﬁl:;; i o e ) : jct et Dbien-tor  fair.
ché por- toit fes ceuf. Ie L, UfB I3 '
e bon ait., ol H icis
Tiks b T ' | quet que j ai fait , ou donc? Ah! le voici
Pour le coup la voild, je n’ai plus de fouc.




14 ANNETTE ET LUBIN,

ANN W T E.
Second Couplet.

La voild déji Fermiere ,

Son bien elle fait valoir,

La voild qui devient fidre

Du fort qu’elle doit avoir ;

Elle faute d'allégrefle ;

Mais un caillou la faic choir

Oecufs caflés ; adieu richefle ,

Ne comptons point fur I’efpoits

Me voila, je fuis hors d’haleine.
LUBIN.
Tu m’as caufé bien de la peiné:’

tANNETTE
Jai tant couru ; le ccenr me bats
LUBIN.
Te voild dans un bel état !
Morguenne auffi , pourquoi venir fi vite ?
ANNETTE
Je vais plus doucement , Lubin , quand je te quitie;
i LUBIN.
Laiffe-rmoi te grondet , tais-toi.
ANNE'TTE.
Gronde fi tu le peux.
L U B I N, lui effiyant le vifage.
Ah ! [a pauvre petite!
Ah ! comme elle a chaud !
ANNETTE:
, Eh! bien ?
LUBIN.
Quoi 2

COMEDIE
ANN E T T E, fouriant.

Gronde-moi donc,
LUBIN, Pembraffant, -
Je »'en ai plus envie;
Ca, promets moi , ma chere amie ,
De n’aller plus fi vite une autre fois.
ANNETTE.
Oh'non;

Je te demande bien pardon!
De n’étre pas plutbe venue.
LUBIN.
Bon : te voild bien corrigée.

ANNETTE, regardant la cabane.

Eh! mais, .2
Mais quel objet frappe ma vue !

LUBIN
Pour toi cette cabane eft faite tout expreés.
Du c6té du midi , vois comme elle eft garnie 3
C’ellt pour te garanm! ou du foleil trop fort,
Ou desinjures de la pluie,
Et ces jours ménagés exprés vers la prairie ,
Nous donnent de la fraicheur du Nord;
ANNETTE
Air : Vious y perdey vos pass
Pour ornet ma retraite ,
Tes foins n’épargnent rien
Avec toi ton Annette
Se trouve toujours bien.
La chaleur , la froidure,
Tout celan’eft rien pour moi -

Le feul mal que j’endure,
Ceft d'étre loin de toi.




¥6 ANNETTE ET LUBIN,
. LUBIN. -
Rien n’annonce icj la grandeur ;
Mais j’y retrouve Annette » Annctte & le bonheus;
ANNETTE
Air : Votre toutou vous [latte,
Rien ne nous eft contraire,
LUBIN.
Nous fommes fatisfaics,
ANNETTE
De la nature entiere
Nous goiitons les bienfaits.
LUBIN.
Ma chere!
’ ENSE MBLE,
La lumiere & P’air font & nous ;
Nos ceeurs font purs , nos jours font doux.

ANNETTE.
Toutes ces maifons magnifiques
Qu’d la ville on trouve par tout ,
Ne valent pas nos toits ruftiques.

Ces feuillages nouveausx font bien plus de mon golit ,
Que ces planchers pleins de dorure :
Ou Pon ne voit le bonheur qQWen peinture.
LUBIN.
Les Grands ne font heureux qu’en nous contrefaifant ;
Chez eux, la plus riche tenture
Ne leur paroft un {pe&acle amufant
Qu’autant qu’elle rend bien nos champs , notre verdure,
Nos danfes fous I’ormeau , nos travaux , nos loifis.
Is appellent cela, je crois, un payfage.

ANNETTE

%
COMEDIE
ANNETTE:

Akt Lubin , nous devons bien aimer nos plaifirs ,
Puifqu’il faut tant d*argent pour en avoir I’image:

LUBIN.

Va, leur grandeur ne doit pas nous tenter.
Ils peignent nos plaifirs, au lieu de les gottere

Air : Des Fleurettes.
Ces lits , ou la molefle
S’unit av& les maux ,
Nourriflent la parefle
Sans donner le repos.
Sur nos gazons I'on fommeille
Tranquillement , & d’abord.
ANNETTE.
Un plaifit pur nous endost
Et nous reveille.

ATNENEEVE <TSE.

i A -
"Eh ! que ne viennent-ils comme neus deux 4 deux 3

Habiter ici des cabanes,
Courir, fauter , danfer , prendre part A nos jeux 2
L UBIN. :
Bon ! ils marchent cemme des-canes.
‘ANNETTE
1ls font bien a plaindre ; pour moi
Je fuis légere & j’en profite.
Lubin , j’aime 4 courir bien vite ,
Sur-tout quand je cours aprés-tois
LUBIN.
Oh ! nous courtons tantbt: la chaleur nous irivite
A prendre ici le frais : faifons notre repas ;
Annette , tin’attendras pas ;




18 ANNETTE ET LUBIN;

Cette eau pure , ce lait vont faire nos délices;;
Des fruits nouveaux de la faifon
Je t’ai refeivé les prémices ;
A propos joubliois , . . .
AN 'NHE T 5
Quoi donc ?
{ Lubin lui donnant une branche de rofes. ]

T

h*: igjé qi—i— é_jj.—_: &:-__.- -— —:S

CI—Ie 1e Annette, regois ’hom=mage ,
- 7 7

= :i '”Xi - ?3:1%—- S s

=)

Ce b
Que chaque jour, te rcnd mon ceeur. Ce ou-

.5:% ‘ﬂﬂﬁ“g—" —‘i::g - __%%3;

quet eft la doucei- mage, De ton ¢

I I - wEm
é): Y Yy o . e o —

’3\(4 vt g

clat, de ta fraicheur: Pour don- ner ene

G AN W

==t r G :T;gw:f gi

cor plus de gracc Aux fleurs dont pour toi j’ai faic

Er s SRt

e P )¢ L Y0 Aty =

choix, A ton c0- té que je les place;

—— e

EEEREElES

== S

~
Ces deux ro- fes en fe- ronr  trois, Cesdeux

= —[7— .—_4} &

=l

e =3
vo-fes en fe-= rcnt troise
® ANNETTE.
Ah? Lubin, je te remexcie;
Avec ce bouquet-13 je me croirai jolie,
LUBIN.
Repofe-toi fur ce banc de gazon ;
Notre diner eft fimple & fans fagon.
Quand c’eft "amitié qui appréte ,
Chaque repas eft un feftin.
ATNENSERTIETEE.
Tout ce qu’on peut fervir dans un‘grand jour de féte
Ne vaut pasun morceau de pain
‘Que je mange avec toi , Lubin,
[ On entend un ramage &oifeaux.
LUBTIN.
A ta fanté.
A N-N E:T T.E.
Quand je bois 4 la tienne ;
Lubin c’eft toujours 4 la mienne,
LUBIN.
Ne bois pas tout , que je boive aprés toi :
Changeons de tafle.
ANNETTE

Allons , tiens , boi.
[ Le ramage & oifeaux recommence. |

Bij




20 ANNETTE ET LUBIN, COMEDIE.

LUBIN | i Mettant le pied a terre ,
Entends-tu les oifeaux , Annette ? Leur ramage , Saie e b‘ms 4 progde
Pendant notre diner , femble fe rapprocher. i X Erxll_l;r,ilﬁc‘-mil .’dl.na lk;elle el
: élas! ce lui dit-elle
A - :
N N NETTE. Le coeur tranfi de peur,
ous ne fommes pa- iaits pour les effaroucher, Volohti Monfei
Nous nous aimons , nous parlons leur langage. . : RO r o R
LUBIN.

Mais ta voix cependant me flatte d’avantage,

ANNET TE.
Situ le veux , je vais chanter,
LUBIN.
Oui, je fuis prét a t’écouter.
ANNETT'E
5 p-
o}

Raflure-toi, brunette ,
Et donne-moi ton cceur 3

Car je veux faire ton bonkeur ,
Tien , tien, prends cette bague ,
Et ma montre d’or fin ; -
Et de I’argent tout plein,

Mon frere eft dans fes vignes 5
.

- &

) ~ fur ¢ h
Luceilinine e vie e e Bl o dhiode , L e

_ —@;é;%%%ifz E;%;i; ;—:—irﬁ ' Vraiment , s’il voyoit 95,

[ : Il Piroit dire a mon papa.

Jettez les yeux la-bas ! | -
::J"_'— Ne le voyez-vous pas 2

e

—

8

- ?:3_$é§::‘1 ::.;;_u::if %

Tandis qu’il y regarde,
La finette aufli-t6t
3 0 Py Sur le cheval ne fait qu’un faut.
_@ A ¥ _{_
@

A
@ i i j:;,:i _

B e L

neur, Qui plai= foic fort a fon Sei-gneur ;

S

g Adien , mon gentizhomme 3
Et zefte , elle s'en va;

En f{on chemin ren- con- tre Ce Seigneur Monfeigneur refte la.

¥ P

Y -
Sty ——p-—F— ! E T ; = Cela vous apprend comme
© = o S RS = ﬁi-'—g: : X On attrape un méchant
dé-loy-al , Mon-té fur fon che- Bl Quand on le veut , on fe défend;

B ijj




22 ANNETTE ET LUBIN. CoMEDIE.
Sachez que I’on eft riche

ANNET TE.
e il | :  Tiens , ta belle chanfon m’ennuie.
e e g | Que veut dire, le Dien des cceurs
a5 L A Et des chatnes avec des fleurs 2
. 0y Chante m’en une plus jolie,
La dréle de chanfon! . WMon cher ami Lubin.
i T | | LE BAILLT,
Lubin , chante 4 ton tour s Mon cher ami Lubin !
' Ah! quil eft heurcux, le coquin !
ANNETTE.
Ces cRanfons du Chiteau ne valent pas les nbtres:
LUBIN
Bon'! i laville on en chante bien d’autress

On y parle de pleurs de craintes, de tourmens ,
Cleft de PPamour , des rivaux , des amans ,

Jaurai plus de' plaifir,
LUBIN.

Tiens , tiens; je vais t’apprendre
La chanfon qu’au Chiteau Pon me dit Pautre jour.

SCENE 1V,

& 4 Des fOuPiL‘S’, des fOUP(;(mS 5 des Plaintes;,
LL BIN, ANNET TE » LE B AILLI; Des flammes & des contraintes.
LESBREPYE T ‘ ' : ANNETTE

Ne m’aime pas comme a la ville.:

LUBIN.

_EL'S font 12 ; doucement : approchons pour entendre;
A NN E TVTHE,
AlL! Ceft I'air qu’on chante au Chiteau » Notre amitié vaut mieux.
"~ Oh' cela doit étre bien bean, '

Oh! nons

LE BAILLI, dpat.
[ Pendant cette Ariette le Bailli écarte doucement . Ah ! comme ils fe regardent!
les branches , & paffe [a téte d travers. | ANNETTE.
L U B 'N. Mais ou font nos troupeaux ?
Du Dieu d ‘ L UBIN.
= om A Li-bas dans ce vallom

. E.
Lui feul avec des fleurs . ANNE TE
Enchalne tout ce qui refpire, Je crains.. .

On adore Pempire,

Biv




%4 ANNETTE ET LUBIN;
LUBIN.

Va,va,nos chiens les gardent,
V'y vais voir , 'y vais voir.

ANNETTE:

"LUBIN.
Tu té fatiguerois , refte , repofe-toi,

e ———————
SCENE VvV,
ANNETTE, LEBAILLL®

Sans moi §

ANNETTE, Jans voir le Bailli,

S e

b — = h.—.—

LU— bin . pour me pré-venir, Liv dans

e e =

ma pen- fé-e, Erde mémed le fer- vir

e vt st
==

Je fuis en- pref~  f¢-e
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jours a Pautre.’

Avec lui que je fuis heureufe !
Aufli P'aimai-je bien.
LE BAILLI, les poings fur leclté & fecouant
o la tée.
N’étes-vous pas hontgufe !
ANNETTE.
Ah!vous m’avez fait peur.
LEBAILLI
- Sont-ce-1a les fegons
Que vous donnoit votre défunte mere 2]
Lapauvre femme, hélas!
ANNETT E
D’ou vient votre coleréd
L L BAILLI
Vous a-t-elle ordonné d’écouter les gargons ?
ANNETTE.
Ob ! jamais celane m’arrive.
LE'BAILLTI
Ne le croiroit-on pas 4 fa mine naive 2
Et Lubin , s’il vous plait, Lubin ?,
ANNETTE.
Cen’eft pas un gargon.
L'E-BATLLI
Quoi dong ?




26 ANNETTE ET LUBLY,
ANNETTE.

Celt mon coufin,
LE BAILLL
Votre coufin !
ANNETTE.
Coufin, vous dis-je.
Comment donc » Cela yous afflige =

Vous avez tort 5 mais , Monfieur le Bajll,
Que n’avez-vous une coufine auffj 2

SEETBATILL L
Vous ne le quittez pas, -
ANNETTE
_ Ah ! vraiment , je n’ai garde ;
* Je m’ennuirois fans lui, ‘

LE-BATLLT
Fort bien
Son entretien vous plait, :
ANNETTE
' Souvent il me regarde,
Etfemble me patler , quand méme il ne dit rien.

LEIBAILLTL
Air : Une faveur , Lifette,

11 vous dit qu’il vous aime,
ANNETTE:
Oui, Monfieur le Bailli.
L E-BATLILI
Vous lui dites de méme.
ANNETTE.
Oui, Monfieur le Bailli,
TLE BATL LI
Ul prend Ja main, la baife,

COMEDIE.
e AUN NUE TAT 4
Qui, Monfieur le Bailli,
LE BAILLEL
Cela vous rend bien aife ?
ANNETTE, aec tranfport.
Oui ,
Moniieur le Bailli.
L'E-EATLLI

doute il vous embraTe 2
Sans dou 1v. mpoalloy 4 Vi

Oh ! cent fois, mille fois
Dans un jour , &, fije en crois,
Ce n’eft pas aflez.
LE BAILLI
Quelle audace !
Vous me faites pilir d’effroi.
Comment ! Annette . il vous embraflc!
"ANNETTE. .
Eh ! pourquoi pas : Je I’embraffe bien , moi.
LE BAILLTI
Que dites-vous > Eft-il poffible ?
Vous Pembraffez !
VISR NNTE T T E:
De tout mon ceeur.
LE-B-ALLLIL
. Ce que vous dites eft terrible.
A-N'N-ET T E.
Cela ne me fait pas cependant de frayeurs
LEBAILLI
‘Allons , avouez tout ; ayez-en le courage.

Qu’accordez-yous encor ? ,.
A'NN'E T'T E°
Que peut-on d'avantage ?




28 ANNETTE ET LUBIN,
LEYBATL LT
Rien.
ANNETTE.
Ne me trompez pas : jaurois bien du chagrin
De refufer quelque chofe a Lubin.
Lui rendre la pareille eft un droit légitime.
LE BAILLIL
Et yous logez enfemble ?
ANNETTE:
Oui , fous le méme toft.
LE BAILLEL
Mais , jamais cela ne fe voit.
ANNETTE
Eh ! bien , venez chez nous, vous le verrez:
LE BAILLTI
. Quel crime !
ANNETTE.
Qu’eft-ce qu'un crime?
LE BAILLI
Eh! vous le demandez !
Annette , hélas ! vous vous perdez.
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s’en  prendront , ils s’en prendront 4 vous.

A NNE T T-E,
Bon ! bon { notre amitié ne fait mal perfonne.

LE "B AILLLT,
Votre amitié ! ¢’eft de Pamour.
ANNETTE.

O Ciel
LE BAILLI

Et cet amour eft criminel ;
Mais n’appréhendez pas que je vous abandonne,
Pour réparer la faute, il n’eft qu'un feul moyen :
Annette , je vous aime bien,

ANNETTE
Oh ! vous avez I'ame trop bonne,
Car moi je ne vous aime pas.
(bl - B A EE L
]:fpbufez-moi pour fortir d’embarrasy
Votre conduite alors ne fera plus fulpecte ,
On vous refpectera comme 'on me refpecte,

i

COMEDIE;
A NNETT E
On ne jafera plus fur moi 2
LE BAILLL
Non, c’eft un fait.
ANNETTE.
Quox je verrai Lubin fans que ’on en murmute 2
LE BAILLL
Vous ne le verrez plus ; ce feroit uneinjure. <3
Ay Ne'NVE G4 TR
Oui-di ! gardez votre fecret.

LE BAILLLI
~ Gravement. ;. t‘ p
T el &
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LeBuailie  Annette. Le Bailli. Annette.‘l
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fieur Lo J%ai peurs.. Mon cceur... D’horreur... Tran-
Le Bailli. Annette.
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fi... Sai=1... Tremblez.. Vous me troueblez.

LE BAILLI,dpart,en s’en allant.

‘chdons compte au Seigneur de leur témérité 5
Employons fon autorité,

SCENE

COMEDIE.

SCENE VL
ANNETTE , feule.

J E fuis confufe : ah ! que viens-je d’entendre !
Aux maux qu'il m’a prédits, je ne peux rien comprendres

ARi1ETTE. Priggioniera abandonnata.

Pauvre Annette ! ah ! pauvre Annette !
Quelle douleur fecrette
Me frappe & m’inquiette ¥
Dans les larmes,
Dans les allarmes
Je vais donc pafler mes jours !
Le croirai-je ? Ah !tendre mere ¥
Des enfans dans la mifere;
Cetteimage défefpere :
A qui donc avoir recours ?
Pauyre Annette, ah ! pauyre Annette;
Quelle douleur fecrette
Me frappe & m’inquiette &
Quelle atteinte !
Déja la crainte
Fait couler mes pleurs,
Des enfans dans la mifere ¥
Cette image défefpere ;
Je céde 4 mes malheurs,




SCENE VIL

ANNETHE! HHiTN,
o Hao B BN, by

ANNETTE , nos troupeaux ne {ont point en danger,
Ne fongeons plus . . mais qui peut t’affliger @
' AN N.E-E T.E.
Le Bailli fort d’ici ; je n’oferois te dire .q.
L:U B I'N.
Quoi donc 2 quoi donc ?
' ANNETTE.
Nous nous verrons maudires
L U BIN.
0 4 b
Par qui 2 SRR .
Par nos enfans.
I RN
Mais nous n’en avong pas;
ACNENHE-PTFE;
e Bailli m’a prédit que je ferois la mere ;
Et Ceft toi qui feras le pere.
LUBIN.
Pere ! Mere ! c’eft drble... eh ! bien , eft-ce le cas ‘
" De te chagriner de la forte!
ANNETTE.
- Comment fe pourroit-il 2 :
g L UBIN.
Je n’en fcais rien . .. qu'importe ?

A

Nous aurons des enfans : rant mieux,
Ah ! qu’un petic Lubin rendroit mon ceeur 'joyeux !
Il aimeroit comme je raime -
Tiens , ce feroit le tréfor 3 nous deux.
Si c’éeoit une fille , eh ! bien , Ceft tout de méme ;
Douce & gentille comme toi ,
C’eft encore un'trélor & moj.
: ANNETTE.
Mais felon le Bailli , ces chers enfans peut-étre
Ne voudront pas nous reconnoftre,
LUBIN.
Tls nous reconnoftront » VA ces pauvres enfans |
Reflembleront 3 nous , feront d’honnéres gens ;
Ils fuivront nos legons : n*aimois-tu pas ta mere 3
ANNETTE.
‘Ah ! oui , Lubin,
LUBIN.
" Et moi » comme j’aimois mon pere!
Ah ! quen’eft-il encor ? i
A NN ESTAT F, ;
Comme on s’aimoit ch
LUBIN. :
Eft-on de bonne race : il faur que I'on en tienne ;

Rienn’eft plus naturel. Eh ! par [a ventredienne 5

Les moutons ne font pas des loups ;
Ce vilain Bailli ’en impofe.
ANNETTE,e Janglotant,
I die . ., qu’en va nous faire affron :
Il dic. ., que nous ferons la caufe
Que dans ce pays-ci les vignes géleront,
Lorfque nous cherchons 4 nous plaire ;
Cij

€z nous !




36 ANNETTE ET LUBIN;

1l trouve affreux tout ce que nous difons.
Ce font des amitiés que nous comptons nous faire ;
Eh ! bien, tiens , c’eft ’'amour.que tous deux nous. faifons.

LUBIN.
ANNETTE

Va, laiffe-moi , je ne fuis plus tranquilles
Nous nous aimons comme a la ville 5

L’amour ¢

L’amour fera notre tourment.
"Je r'aime , & je voudrois t’en faire des reproches ;
Je tremble dés que tu m’approches ;
Je t°ai cru mon ami , tu n’€s que mon amant.

RomANCE.
> Gracieux.
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COMEDIE.

= —r

T """ﬁl:“"_“" 3

=——— ___3;\ :%:LQ%_‘

C

Hélas! dés  que Pon aime, On a donc
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méme Son nom juf= qua ce jour:

de la= mour.

T voix feule me touche

Par un charme flatteur ,
Ch-aque mot de ta bouche
Pafle jufqu’en mon ceeur.
Loinde toi , ta Bergere:
N’auroit pas un beau jout;
Hélas | comment donc faire;
Pour n’avoir point d’amout ?

Des fleurs que tu me cueilles
Je me pare au matin ,

Le f{oir tu les effeuilles

Pour parfumer mon fein;
Ton foin eft de plaire;

C’eft le mien chaque jout.
Heélas ! comment donc faire
Pour n’avoir point d’amour 2

L UBIN.
Notre amitié , ma chere , eft boune;
Tenons-nous-y.

ANNETTE.

Mais en effet;
Lubin , quel mal ayons-nous fait ?

Ciij
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: L UBIN.
Une abeille farouche,
Un jour piqua ta main.
Un baifer de ma bouche
En fur le Médecin,
Eh ! mais , &ca

COMEDIE,
LUBTIN.
Souvent {ous cette treille
Mon Annette s’endort,
Et mavoix la reveille.
AN N.FEsT:T . E.
Je m’en plaindrois a tort ,
Eh ! mais , &c.

LW BTN
Quand la chaleur ardente

I’Eé fe fait fentir

Doucement je t'évente.
ANN E TTE.

C’eft pour me rafraichir ,
Eh.! mais , &ec.

LUBIN.
Jallume des bourées
Quand viennent les grands froids ;
De mes mains rechauffées |
Je rechauffe tes doigts®,
Eh! mais , &e.

LUBIN.
En courant fur 'herbette
Tu caflas ton lacet.
ANNETTE
Tu donnas ta rofette
Pous ferrer mon corcet
Eh ! mais , &c.
ANNETTE
Mais voild tout pourtant : il dit que c’eft un crime,
Eft-il done vrai Lubin?
Civ




40 ANNETTE ET LUBIN,

LUBTIN.
 Cefle de t’allarmer 3
Cleft un mal de hair , c’eft un bien que d’aimer.
ANNETTE.
Pour rendre 'amour légitime ,
Il faut qu’on fe marie,

LUBIN.
Eh ! bien:

A NUNUE To T E:
Comment faut-il s’y prendre ?
LUBIN.
Comment ? Ma foi , je n’en fcais rienj
Le Bailli pourra nous Papprendre.
AN NE:T T E.
N’y compte pas, c’eft lui qui prétend m*époufer;
LUBIN.
Ceft donc pour lui qu'il ofe propofer . ..
ANNETTE.
Le voild , je fuis toute en tranfe.

LUBIN.
A fon afpe&, je me fens en fureur ;

Marions-nous.

Et je vais lui parler....
ANNETTE

Oui , mais avec douceur 3

L UBIN.
Soit,
ANNETTE
Je fuis {a préfence:
( Elle ventre dans la cabane. )

b

Je Pexige de toi.

COMEDIE.

SCENE VIIL |
LE BAILLI, LUBIN, ANNETTE dans

la cabane.

LUBIN.
HOLA! eh! Monfieur le Bailli ;

Ceft donc vous , c’eft donc vous qui chagrinez Annette
Et qui lui défendez de m’aimer !

LE BAILLTI
FEff-ce ainfi

Qne tu m’ofes parler ?
LUBIN.
Annette s’inquiette ,
[ Ilregarde Annette , qui lui fait Jigne de
ne point [ fach r. ]
Elle pleure,s. . morgué.. . fije n’étois poli.
LE BAILLTL
Tu perds cette jeune innocentes
LUBIN.
Mot , je la perds ! oh ! que nenni.
Je fcaurai g trouvet,
LE BAILLI, dpat.
Je crois qu’il me plaifantes
Air : Tout de fil cn aiguille.

Ton amour te prépare
Le plus funefte fort :

Tous deux il vous égare ;
11 fawt qu'on vous fépare.




B
ANNETTE ET LUBIN,

LUBIN
Seroit-on {i barbare 2
J’aimerois mieux la mort 3
D’Anaette je m’empare.

LE BAILLI

Tu dois rougir. ..

LUBIN.
: Tarare 2
L’innocence la pare.

L ES B AL IFESLAL
Tu ravis ce tréfor,
L’honneur ! plus précieux que Ior ;
Et mille fois plus rare.
LUBIN.
Sijai fait quelque tort , je peux le réparer
Mariez-nous {ans différer.

LIE B AT 'LLT,

Vous marier ! eh! que pourriez-vous faite ?

Vous étes pauvres tous les deux ;
Vous rendriez vos enfans malheureuz,

L UiBT Ni

Eh! morgué, la Nature eft une bonne mere ¢
Nous avons tous pattd fes foins.

Quand on feait travailler , on craint peu la mifere,
Je fais pourvoir & mes befoins.

Mes enfans , aprés tout , feront comme leur peres
Regardez moi , n’ai-je pas profité 2

En ne poflédant rien , j*ai Pame fatisfaite 5

COMEDIE,
J’ai du plaifir, de la fanté,

Point d’ambition ; j’aime Annette ;
Jen fuis aimé, voild le principal.
, LE BAT LiEL
Vous vivez fans foucis.
LUBIN.
Tant mieux .
LR REEANTST T,
Voila le mal,

VLB = NL

Voili le bien', on veut que j’abandonne
Ce que j’ai de plus cher ! :
) Ll il v Xall e £ B
Comment donc ! il raifonne®
‘LU BIN.
Par la jarni. . ..
LE B-ATLL I.
; Ne fais pas le mutin,
Le Seigneur va venir ; attends.

LUBIN.

Eh! bien ; qu’il vienne .
Je ne crains rien : morgué fi je fcavois
Comment on fe marie..» Oh! qu’i cela ne tienne..q
Je vivrai comme je vivois.
LE B AT L/Lik
Je tempécherai bien. . ..
LESUSB TN,
Oh ! Pabominable homme !
Voulez-yous nous marier?
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LE BAILLI

Non,
L U BIN.

Non 2
LE BAILLI
Non.
- LUBIN.
11 faut que je I'aflomme ;
Pour lui faire entendre raifon.

T R1IO: De M. Blaife.

LUBTIN.
Ne m’échauffez pas davantage.
LE BAILLI
Ne raifonne pas d’avantage.
L UBIN.
Jeme fzns, [a, 13,13, 13 ;
Certaine rage.
LEBAILLL
La,la,la;
Point de tapage ;
Cashit .
LUBIN:.
Jartii oo
LE BAILLE
Quoi Les,
LUBIN.
Moi ...
LE BAILLI
Viens.
LUBIN.
Tiens,

COMEDIE;
ANNETTE

Paix,
LUBIN.
Mais.. .
LE BAILLIL
Catell e
L UBIN.
Jarni .. .
ENSEMBLE
Lusin. Ne m’échauffez pas davantage:
Lt Barryrrn} Neraifonne pas davantage.
AnxnerTs § Lubin, Lubin, tun’es pas fage;
Lusin Je fens1a ,1a,
/ Certaine rage.
LeBarrir La,la,la,la,!
PRoint de tapage,
ANNETTE. ’Ah‘.ah!ah!
- Je perds courage.

[ Annette , appercevant le Seign-ur, ventre dans
le fond de la cabane & difpa. vit. ]

=

SCENE IX

1E SEIGNEUR, LE BAILLI, LUBIN.
LE SEIGNEUR 4

QU’EsT-cn donc 2 Vous voild tous deux bicn en colere )
LUBTIN.

Ab ! pardon, Monfeigneur , vous jugerez I'affaire,
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LESBATLLT

Monfeigneur. , . «
LE SEIGNEUR,
Permettey, qu’il conte fes raifons :
Lubin, voyons ce qui tagite,
LUBIN.
Monfeigneur , j’aime Annette s il vent que je la quitte,
J’aimerois mieux mourir dans les prifons :
Pour nous le monde en feroit une ,
Si 'on nous {éparoit tous deux :
Nous ne demandons pour fortune
Que la permiffion d’&cre toujours heureux.
EEfS ET'CNEUR"
Monfieur Lubin , il faut Pécre avec bienféance 2
Mon devoir eft de réprimer
Les défordres & la licence,

LUBIN.
Eft-ce un défordre de s’aimer ?
Eh ! qui donc aimera ma petite coufine ;
Sicen’eft moi : Sa mere me I'a dit.
Et ce radoteur nous prefcric
De ne nous regarder qu’en nous faifant la mine ;
Il trouve bien mieux fon profit
Entre parens qu’il brouille & qu’il ruine.
Monfeigneur , eft-il beaucoup mieux 3
Eft-il plus dans la bienféance
De fe manger le blanc des yeux ,
Que de loger enfemble , & s’occuper tous deux
A vivre en bonne intelligence 2
Je m’en rapporte 4 vous , mon bon Seigneur ;
Vous n’étes jamais fier , vous avez un-bon cosur

COMEDIE.

Vous fecourez le miférable ,
Votre bonté nous prévient tous ,
Quand le Bailli nous donne au Diable ;
Nous nous recommandons a vous.
LE SEIGNEUR, fouriant.
Je voudrois de bon ceeur vous étre fayvorable :
Mais la loi vous condamne.
LE BAILLTIL :
Oui, Monfeigneut dit bien,
On ne peut entre vous former aucun lien.
Les enfans qui te devroient ’écre ;
Te renjeroient pour pere. . ..
L U BIN.
Oh ! jen’en ai point peur 3
Les vbtres vous ont bien reconnu pour le leur.
> Viéns ,viens , ma chere Annette , hite-toi de parofrre 3
Tu fcauras mieux que moi fléchir un fi bon mafire.

SRR
Les Aéteurs précédens , ANNETT E.

ANN ET TE approche lentement , la réte baiffée.
T R

LAiffe—moi.

L U BIN:
Mais pourquoi ?
ANNETTE.

Non, non,




ANNETTE ET LUBIN,f
LUBIN.
Ma petite , que crains-tu donc ?
Monfeigneur eft fenfible & bon.
11 t’aimera ,
Nous mariera.
ANNETTE.
Qui-da! - :
LE SEIGNEUR:
Romance de Marmontel.

Safigure eft trés heureufe ,
Son air eft de bonne foi.

LUBIN.

Suite de la-Romance.
Viens , fon ame eft généreufe :
Ne fois donc pas fi honteufe,
Annette , redrefle-toi.
LE SEIGNEUR.
Ne craignez rien , ma belle enfant ;
Parlez-moi vrai.
ANNETTE.
Parle-t-on autrement ?

Annette.

Sty

MOnfeigneur, Lu-n m’aime , Sauf votre
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dés Pen- fance , Nous érions de loie fir 3
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Nous fimes  connoif- fance , Sauf vorre

At ea T iy
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bon plai=  fir,

Javois perdu ma mere ;
Je me fens attendrir ;
Lubin perdit fon pere,
‘Je ’entendois gémir :
Nous voila fans famille ; 3
Heélas 1 que devenir 2

Moi furtour , pauyre fille 1
Sauf votre bon plaifir.

Le befoin , Ihabitude
Parvint 4 nous unir ;

Et notre unique étude
Fu¢ de nous fecourir,




so ANNETTE ET LUBIN;

Quetl fort étoit le nbere ! :
Nous {cdmes I’adoucir
Nous nous aidons ’un Pautre ,
Sauf votre bon plaifir.
LE BAILLI
La terre , fous vos pas, ne s’eft pas entr’ouverte §
ANNETTE.
Au contraire , les fleurs fembloient fe carefler.
LE BAILLL
Le foleil 4 Pinftant auroit dd s’éclipfer ¢
Malheureux ! vous courez tous deux a votre pertes
D U 0. De M. Blaife.
ANNETTE & LUBIN.
Lor{qu’Annette eft avec Lubin ,
11 fait le plus beau tems du monde.
Je vois toujours le ciel ferein
Etje n’entend jamais le tonnerre qui gronde,
Lorfqu’ Annette eft avec Lubin , &c.

LE SEIGNEUR, senflammant pour Annette.
Quelle ingénuité ! je la trouve charmante ;
En honneur, elle eft raviffante.
LUBTN.
Air : Dodo , Penfant d’ormira tantdt.
Monfeigneur , vous ne voyez rien :
Quand elle eft en habit de féte,
Oh ! C’eft une grace , un maintien
Qui vous feroit tourner la téte.
L-E- STEW*G N'E U R.
Elle n’a pas befoin d’atours,

LUBIN
Annette plait fans leurs fecours.

o COMEDIE s
.E SEI G NRUR, aecune efpece de tranfport.
Qu’elle eft, qu’elle eft bien,
LUBIN.
Monfeigneur > Vous ne voyez rien,
(Lubin préfente Annette au Se;
& lui fai faire Ia re’rérencg.;eur .

] INE SBYASINL T
Ah!le pendard ! #

LE SEIGNEUR.

Mod re bi
. o ' T IfIr z voure bile,
ous fes ajuftemens font trop' épais , trop forts 5
g . Je veux la faire habiller 4 la ville ; g
Les habits qu’on lui fait I’étouffent dans fon co

5 LE SEIGNEUR
Je m’en chargerai , moi's Lubin sjete prorégc 5
Que I'on mene Annette ay Chateau,

; LUBIN.
Qu’on emmene Annette !

LE BAILLI, d Lujin,
Tout beau?

Ips:

o ( Au Seigneur. )
ui i ;
» Monfeigneur , ufez de votre privilége,

L
Monfcignwr e U B I N_
ANNETTE,
Ah ! { ubin.
1 e fais tout pi 4
, Tu peux lui faire tes adienx ’Pour l¢é mieuz,
Clen eft aflez : finifons o Pemmene.

ANNE
Lubin , Lubin, i Eif,
L&U BIN
Annette , ali ! quelle peine !
( Les gens du S, eigneur enlevenl; Annette, )

D ijj




s2 ANNETTE ET LUBIN,
SCENE X1
LE SEIGNEUR, LE BAILLI, LUBIN,

i LUBIN.
OU’ON m’enferme avec elle,

LE BAI.LLTI,
Arréee !
LE SEIGNEUR.

Calme-toia
LE BAILLL
Monfieur Lubin , point de colere,
LE SEIGNETUR.

Jautai foin de ton fort.
LUBIN.

Jenrage , jarniguoi ¢
Voyons ce qu’il me refte a faire.

(Il arrache un béton de la cabane , & court aprés
Annette en prenant garde d’ére apperu du
Seigneur. )

SCENE XII
LE_SEIGNEUR,LE BAILLTI.
LE BAILLTI

COMME il eft infolent ! exemple eft dangereux.
Loger enfemble, eft un défordre affreux ;
Ceft une chofe épouvantable,

CoMEDIE-"N 4%
L E SEIGNEUR,dpnrr,

Je ferois , comme lui, peut-écre ‘aufli coupable.
I*EEPBTA T'LTL T, , '@
Je fuis de ce canton I’Q fficier principal ,
Le Bailli , ’Avocat , le Procureur Fifcal 5
Et le Juge municipal ,
De plus , Greffier de votre Tribunal ;
Comme Greffier , je me faifis d’Annette ¢
Ceft une preuve du'délit.
Que Monfeigneur me la remette.
Je la confifque 3 mon profit)
. LE SELGNEUR.
Vous allez fur mes droits. 7
LE BATILLTI, fufant des révérences.
AbL! Monfeigneur, fijofe, . :
LE SEIGNEUR,.
Eh ! bien ?
LiE. B AT L LT

Je dois vous dire encore;; x;
LE SEIGNEUR, .
Plafe-il 2 . ,
LE BALLILT
Pardon , fi je propofe,.i;
LE SEIGNEUR,
Parlez.
LE BAILLTEL
Annette eft un tréfor,
LE SEIGNETUR
Je le feais.
LE BAILLTI

Je voudrois en faire ... .

D iij




¢4 ANNETTE ET LUBIN, | COMEDIE.
' LE SEIGNEUR. : g
Quoi 2

LE BAILLL SCENE XIIIL

B Ma femme.
AL e b LE BAILLI, LE SEIGNEUR,
Vous!

LE BAILLL UN DOMESTIQUE.
Oui ; pour le bien de mon ame LE DOMESTIQUE.
Je ne me fuis encor marié que trois fois , sl s :
Et je veux effayer d’un quatriéme choix. : Air : La petite Pofte de Paris.

Aix : De M. Sodi. J - AH! Monfeigneur. Ah! Monfeigneur ;
Mes trois femmes étoient veuves g “Tout eft chez vous dans }a rumeut,
Lotfque je les époufai : Lubin armé d’un gros bat,on,
De tenter d*autres épreuves . : Dans le (?lxﬁtcau fait le Démon.
Toujours je me propofai ; Seul il aflomme tous vos gens,
Mais ici, comme a la ville , ‘ Annette a pris la clef des champs,
O trouver un ceeur tout neuf a LE SEIGNEUR®R.
Si jérois fi difficile, Comment ! Annette a pris la fuite ! '

Je refterois longtems veuf. ' 18 LE DOMESTIQUE.
LE SEIGNEUR o Avec Lubin,

Mais elle aime Lubin. LE BAILLI
LE BAILLL Quel attentat nouveau !

) & ; Ce 1.1’e!’c pas une aﬁ'ejire. LE SEIGNEUR.
Qu’elle w'ait plus Lubin , & je fcaurai lui plaire. Je vais donner mes ordres au Chéreau,

LE SEIGNETUR. Bailli , vous & mes gens , mettez-vous a leur ‘uiteq

‘Ah ! oui-dd ! votre zele eft pur & refpeétable s
Je vois a préfent ce que c’eft :

I ectime de Lubin, c’eft qu”Annette eft aimable. @

Nous ne jugeons de tout que par notre intérét, ' W

%




56 ANNETTE ET LUBIN;
%
SCENE XIV.

L E BAILLI,[eul
AU diable ! fi 'y vais : ce dréle eft trop hardi;

Ilvient , décampons au plus vite,
Ul fe feroit un jeu d’affommer un Bailli,

SCENE X V.
‘NNETTE ET LUBIN.

LUBIN, tenant Annete dune main, & de Pautre

jouant du bdton a deux bouts.
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§8 ANNETTE ET LUBIN,
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. COMEDIE. 'q
6o ANNETTE ET LUBIN, ;
s it 4
= & e e ---_
SCENE XVI & derniere. : charmes, Eft- ce ]Lu quil faut pu= nir 2

Les Aftewrs précddemss , LES GENS DU Xty % I s =2
SEIGNEUR , PAYSANS & PAYSANNES. SR L e Tl

A LE SEFGNEUR Eft- ce  lui qwilfant pu. nir! Annette
Rréte ! -

Lubin.

LUBIN, lafant tomber fon baton. @ig: S Ye a ;:‘R"" - ——<F»f

Ah ! Monfeigeur , votre feule préfence 4 S -_:.:;;2_— —i"_':];::—«—..
Rappelle mon devoir & mon obéiflance, ' 4 7 TN
Ah! difpofez , difpofez de mon fort ;
Jattends de vous ou la vie la mort. 5 PEk _finette. .
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64 ANNETTE ET LUBIN;
LUBIN.

Ce ne font point mes jours que je regrette ¢
Mais , Monfeigneur , prenez pitié d’Annette 2
Elle mourra par amitié¢ pour moi ;
Votre Bailli la défefpere.
11 dit , je ne fcais pas pourquoi s
Qu’elle aura des enfans dont je ferai le pere;
Et qu’ils reprocheront leur naiflance 4 nous deug,

AMNENCE! T-TE.
Hélas ! ils viendroient donc ces enfans malheureux,
Reprocher leurs jours d leur mere,
Quand je 0’y ferai plus. De mes chagrins cuifans
Je me confelerai, s’ils ont la fubfiftance,
Je mourrois volontiers , quand ces pauvres enfans
N’auroient plus befoin daffiftance.

LE BAILLT, au Seigneur.
Mais impofez leur donc filence.

LE SEIGNETUR,dpati

Avec trouble je les entends.

- WESIEN

Je conviens de mon tort , mais je vous le répete; -

“Monfeigneur , prenez {oin d’Annette ;

S’il faut me féparer d’Annette abfolument ,

Recevez-moi {oldat dans votre Régiment.

Pour vous , avec plaifir , {’expoferai ma vie ;

Je ne veux rien de plus : Annette m’eft ravig.
Quand il falloit applanir des chemins ,
Piocher , bécher , & faire des levées ,

Fnclére vos Parcs, vos Jardins ,

QOn me voyout toujours le premier aux corvées:

C’étoit

COMEDIE:

Ctoir par amitié plutde que par devoit,
Je ne veux pas m’en prévaloir ¢
Mais 4 votre bonté fij’ai droit de prétendre ,
Qu’Annette feule en foit Pobjet ,
Et j’en fentirai mieux le prix de ce bienfait.
Ah! Monfeigneur , daignez m’entendre
Quand vous voyez des malheureux,
Vous vous intéreflez pour eux :
Vous dites 4 part vous : ils font ce que nous fommes,
Oui, ces pauvres gens {ont des hommes. .
LE SEIGNEUR, avec une vivacité qui tient du dépit.
Leve-toi, Lubin, leve-toi.
(A part.) 1l m’attendriroit malgré moi :
(Haut.) Bailli , notez ce!que jordonne.
LE BAILLL
Oui , Monfeignear, _
ANNETTE.
Ah!je friffonne’}
L UBIN.
Annette , me voild perdu!
LE BAILELI
Tu vas étre puni., je m’y fuis attendu.
LE SEIGNEUR
Notez bien.., * que je leur pardonnes
Hélas 1 pourquoi les défunir ?
Vous pourrez vous aimer f{ans crime.
Oui , mes enfans , vous allez obtenir
Ce qui rendra votre amout légitime.

X Le Seigneur regarde Anncite & Lubin , & s'atrendric pour

EUX,e
] E
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66 ANNETTE ET LUBIN;

LUBIN & ANNETTE.

Ah! Monfeigneur.
ANNETTE.

Si nos coeurs. . . .
LUBIN.
. Si nos veeux, ;732
LE SEIGNEUR,
Laiffez-moi , laiffez-moi ; votre reconnoiflance
Sijai fait envers vous un aéte généreux ,
Men 6teroit la récompente.
Y Celui qui donne eft plus heureux
Qué celui qui regoit.
' ANNETTE, attendrie,
Je fens couler mes larmes.

LUBIN.

LE BAILLL
Jenrage.
LE SEIGNEUR, 4 part , regardant Amzette.
Ah ! qu’Annette a de charmes §
Allons , embraflez-vous , j"aurai {oin de vous deux.
Du vrai bonheur voila 'image ;
Us jouiffent de tout, en vivant fimplement :
Sous les humbles toits du village
Regneng 'amour naif & le pur fentiment.

U

Le bon Seigneur !

(On danfe)

COMEDIE 67
R e e
DIVERTISSEMENT.
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ANNETTE ET LUBIN.

S (XS
CoTEEmeEEs
2

Annette & Lu-

— g

J—.-_

=R

bin vont voir combler leur dee

=R

E’“”‘*—l—t-—~~~ﬁ ==

fix

Jeunes ceeurs qu’Amour appelle
Imitez ces deux Amants :
Comme lui foyez conftans ,
Soyez auffi tendre qu’elle.

‘Annette , &c.

*éclat , la magnificence,
Ne fatisfont point un coeur 3 -
Cherchez-vous le vyrai bonheus?2

Il n’eft que dans I’innocence.

‘Annette , &c.

Dans les nceuds du mariage ;

Pour vivre toujours heureux ,
Hors Pamour avec vous deux ,
Point de tiers dans le ménage,

Annette , &c.

ANNET TE.
L’efprit & le beau langage
Rendent mal le fentiment
Un regard de mon amang
Exprime bicn davantages

s Le bon- heur va les wu- . nir

COMEDIE.

Annette & Lubin vont voir combler leur defir s
ENSEMBLE.
Soyons les models
Des Amants fidels.
CH@ UR.
Annette & Lubin vont voir combler leur defir :
Le bonheur va les unir.

[on DANSE.]
(Les filles du village donnent des tubans & Lubin 3

les gargons un bouquet a Annette.)
RO NDE

LE SEIGNEUR;
e
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Lme aime  fa Ber-gere; Lamour feul
Sutun trone de fougewre, Le bonheur
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borne leurs vaeux. Des grandeurs ils font au
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il weft point de.  Féte , Quand le
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wen eft  pas.

LE BAILLI
En dépit de ma tendrefle ,
A jamais il s’aimeront ;
Ces plaifirs , cette allégrefle
Pour mes feux font un affront,
Lubin ravit ma conquéte ,
Je laverrois dans fes bras !

Ah!
Il n’eft point de féte , &c.

(Il fort.)

LUBIN.
Par une vaine apparence ,
L’on fgait plaire rarement.
Les tréfors de l'opulence
Valent moins qu’un fentiment.
Eft-ce au-dehors qu’on s’arréte @
Non, c’eft du ceeur qu’on fait cas ;
Ah!
I n’eft point de féte, &c.

COMEDIE
LUBIN, w Seigneur.
Lubin a fon mariage
Vous invite fans fagon,”
ANNETTE
Venez voir notre ménagc
Comme ami de Ia maifon s
Pour nous quel bonheur s'appréte;
Si de nous vous faites cas!
Ah! o
Il v’eft point de Féte;
Si vous n’en étes pas.

D U o,

ANNETTE ET LUBIN.

ENSEMBLE.

Lusin,

EnsEMBLE.

ENSEMBLE.

Comme ’on voit le moulin
Tourner , tourner fans cefle s

Ainﬁ} P°‘"{ Rk ‘f}‘e’} Lubis
ton ami ¢

Durera ma
Prouvera {a

} tendrefle ,

Tique, tique tac amour fans fing

Aux champs j’irai dés le matin,
Pour toi P'intérét m’éveille
Sans foucis pour le lendemain
Qu’Annette fommeille,

Comme I'on voit le moulin 5 &2

Tous deux nous tenant par la main ;
\Danfam aprés notre ouvrage
Nous éloignerons le chagrin
De notre ménage ,
Comme I’on voit Ie moulin , &6




ma ANNETTE ET LUBIN,

Lusin Que Ihyver,
En defert
Change cette rettaite,
En tout tems ,
Le Printems
Fleurit pour Annette.

Fnsempre. Comme on voit ce moulin , &¢s

ANNETTE. Ne "defirons rien,
Lamour eft notre richefle ;

Et quel autre bien

Vaut la tendrefle.

Fnseupre. Comme I’on voit le moulin ; &c:

ANNETTE. Tu n’aimes que mo!?

Lusin. Qui , ma petite femme ?

'ANNETTE. Tu n’aimes que moi ?

Lusin Oui, j’en jure ma foi,

Aime ainfi Lubin.

Ah ! de toute mon ame 3

Oui , toujours , toujours ;
Et nos amours
Seront f{ans fin.

'ANNETTE.

Fxsempre. Comme Fon voit le moulin , &, Da capos

FIN.

CO MEDIE.
D U O delapage. so.
Gratzofo. Annette.
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